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REPUBLIKA GRECJI
POLICJA GRECH

Tirhog Ympeoing (Nazwa Urzedu)

BIUTETYN INFORMACYJNY
(dla zatrzymanych w celu deportacji cudzoziemcow)

Jak juz zostale$/as poinformowany/a, Twdj pobyt w naszym kraju jest nielegalny. Legalny pobyt
cudzoziemca w naszym kraju, okrela sig legalnym przekroczeniem przez niego granicy parfstwa
greckiego, na podstawie waznego dokumentu podrézy lub posiadaniem waznego zezwolenia na pobyt
wydanym przez wiasciwe Wiadze Grecji przy czym nie moze mieé¢ migjsca jakakolwiek prawna
przyczyna cofnigeia prawa pobytu. (Ustawa 3386/2005 Dz. Urz, A’ —-212)

Jeste§ zgodnie z prawem tymczasowo zatrzymany/a w niniejszym urzedzie policyinym, do momentu
zakoriczenia procedury Twojej deportacji. Powiniene$/powinnaé zachowywaé sie spokojnie i oddaé
swdj paszport lub inny dokument podrézy oraz podaé wszelkic dane osobowe, o ktére zostaniesz
poproszony/a.
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Babpos — ovopatendvopo Actovopukod (stopien — imig i nazwisko policjanta)
........................................................... ktérego obowiazkiem jest poinformowaé Cie o
swoich prawach. Ewentualne skargi kieruj do komendanta Urzedu Policyjnego.

W czasie trwania zatrzymania masz prawo:

a.Zatrudni¢ na wlasny koszt dowolnego adwokata. Urzad Policyjny zezwoli Ci na widzenia z nim w
celu zasiggania porad.

b. Poprosi¢ o powiadomienic Wladz Konsularnych Twojego kraju w Grecji. Mieé widzenia z ich
przedstawicielami oraz kontaktowadé si¢ z nimi.

c. Widywaé sig osobami z bliskimi. Szczegdly na temat czasu i czestotliwosei tychze wizyt sa do
Twojej dyspozyeji.
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d. Zaprotestowad przeciwko wydaniu decyzji o Twojej deportacji, w terminie najwyzej 48 godzin, od
chwili wreczenia niniejszego. Swoj sprzeciw mozesz zlozyé wiasciwemu urzednikowi, kiéry zajmuje
si¢ Twojg sprawa. Niniejszy termin rozpoczyna si¢ o godzinie 00.00° nastgpnego dnia od wreczenia
niniejszego i koficzy si¢ o godzinie 24.00° dnia roboczego, ktéry nastepuje.

e.Zlozy¢ apelacjg przeciwko decyzji o deportacji w terminie 5 dni od momentu, kiedy zostates o niej
powiadomiony, wobec Ministra Spraw Wewngtrznych badZ organu przez niego umocowanego.*
Termin rozpoczyna sig o godzinie 00.00” nastgpnego dnia od wreczenia decyzji o deportacii 1 konczy sie
o godzinie 24.00” piatego dnia, kt6ry nastgpuje. Odnoéna decyzja zostaje wydana w ciagu 3 roboczych
dni od ztoZenia apelacji i jest réwnoznaczna z odroczeniem wykonania decyzji o deportacji ale nie z
odroczeniem zatrzymania,

{. Zaprotestowaé przeciwko decyzji o Twoim zatrzymaniu wobec Prezesa Sadu Administracyjnego
Pierwszej Instancii.

g. Zglosi¢ ustnie lub pisemnie, prosbg o ochrong migdzynarodows (azyl lub ochrone dodatkowa) badz
jakkolwiek, w celu nie wydalenia do ktéregokolwiek kraju w obawie przed dyskryminacjg rasowa,
religijng, narodowosciowa, klasowa czy z powodu pogladéw politycznych, zgodnie z Konwencja
Genewska z 1951 roku lub w obawie przed powaznymi czekajacymi Cie nastepstwami (kara §mierci -
egzekucja, tortury lub nieludzkie czy ponizajace traktowanie itd.)

5. Réwniez masz prawo:
a. Poprosi¢ o przebadanie przez lekarza, w przypadku probleméw zdrowotnych, lub przez lekarze
przez siebie wybranego, na wiasny koszt. Wiadze Policji dbaja o dostarczenie opieki lekarskiej za
posrednictwem paristwowej instytucji zdrowotnej. W przypadku powaznej choroby, powaznego
wypadku badz hospitalizacji w jakimkolwiek szpitalu, powiadamiane sa bliskie osoby, ktére wskazesz
w naszym kraju oraz Wladze Konsularmne.

b. Poprosi¢ o dostarczenie Ci na wiasny koszt, dodatkowego pozywienia. Wiadze Policji w miare
mozliwo$ci przychyla si¢ do Twojej prosby.

6. Koszt deportacji obciaza, w catosci lub czesciowo, Ciebie, w zaleznoéci od posiadanej przez Ciebie
kwoty pienigdzy.

7. Liczymy na wspdlprace, w celu jak najszybszego i sprawnego przeprowadzenia procedury deportacii.

8. Wigcej informacji na temat swoich praw, mozesz uzyskaé od whasciwego policjanta zajmujacego sie
Twojg sprawa,.
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